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Инструкции к выполнению тестового задания


~ Важная информация для выполнения тестового задания ~
ПРОЧТИТЕ ПЕРЕД НАЧАЛОМ ТЕСТА


PLEASE READ BEFORE THE TEST




Важные замечания: 
1. там, где это необходимо, британские единицы измерения должны быть переведены в метрические;
1. Ваш перевод будет оцениваться с точки зрения знания предметной области, терминологии, стиля, точности, полноты, грамматики, форматирования и объема;
1. после перевода тестового фрагмента, пожалуйста, заполните таблицы «Вопросы / Комментарии» и «Ссылки» (РАЗДЕЛЫ 2 и 3) на последней странице. 




	Исходный текст
	Текст перевода

	Chlorhexidine (CHD) is a cationic bisbiguanide with germicidal activity against bacteria, yeasts, and molds. The combination of high level of antibacterial activity, low mammalian toxicity, and a strong affinity for binding to skin and mucous membranes renders CHD as potentially useful anti-infective agent, especially in the treatment of severe caries and ophthalmic infections.1,2
	

	The stability of CHD is limited by the appearance of its primary degradation product p-chloroaniline (PCA). All chloroaniline isomers are hematotoxic, but PCA possesses additional issues. PCA is rapidly absorbed and metabolized, and the reactive metabolites of PCA bind covalently to hemoglobin and liver and kidney proteins. PCA has demonstrated nephro- and hepatotoxicity.3 PCA is also carcinogenic and has been associated with the induction of unusual and rare cancers.4,5 PCA is possibly genotoxic.6 Because of its toxicity, the U.S. Pharmacopeial Convention (USP) limit for the level PCA in CHD mouth rinse is less than 3ppm.7 This limit restricts the safe use of CHD especially in products containing high CHD concentrations.
	

	Because the usefulness of CHD is limited by its hydrolytic degradation, a thorough understanding of the degradation pathways, rate laws, and mechanisms is important for rational product development and manufacture. The studies presented herein attempt to provide that understanding. This manuscript presents a detailed description of the kinetics and mechanisms of CHD hydrolysis.
	

	The instability of CHD in autoclaving8 and antacid suspensions9 has been reported. A possible degradation scheme for CHD hydrolysis has been proposed to involve the direct formation of PCA10 (pathway A in Fig. 1) and the parallel formation of (p-chlorophenyl) urea (PCPU) or (pchlorophenyl) guanidine (PCPG), followed by the sequential hydrolysis of these intermediates to PCA11 (pathways B and C in Fig. 1). Hydrolysis of CHD was reported to most likely to proceed via pathways B and C, instead of the direct formation of PCA from CHD.11
	



РАЗДЕЛ 2. ВОПРОСЫ И КОММЕНТАРИИ

Этот раздел предназначен для оценки способности переводчика определять сложные моменты и потенциальные проблемы в переводе.
Укажите в нижеприведенной таблице свои вопросы и комментарии, которые возникли в отношении тестового задания:
1. В столбец «Исходный текст» скопируйте проблемные фрагменты исходного текста, или фрагменты, в переводе которых Вы не уверены.
2. Приведите Ваш вариант перевода в столбце «Текст перевода».
3. Поясните свое переводческое решение в столбце «Вопрос / Комментарий»..

	Исходный текст
	Текст перевода
	Вопрос / Комментарий

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	



РАЗДЕЛ 3. ССЫЛКИ

[bookmark: _GoBack]В таблице внизу укажите справочные материалы, которыми Вы пользовались для выполнения тестового перевода.
Приведите ссылку на источник (включая автора, полное название и издателя, если таковые имеются). 
Укажите характер справочного материала: общий или специализированный. Если справочный материал является специализированным, то укажите, какому термину или разделу тестового перевода он посвящен. 

	Ссылка на источник
	Общий / Специализированный (термин)
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